
NOTE EPIGRAFICE 
Seria A. X-a: inscripţii din Dacia revizuite 

DE 

I. I. RUSSU 

S-a relevat adesea (la fel în seriile precedente)1 necesitatea imperioasă. 
a unei acţiuni de control integral, riguros, direct după monumentele scrise, 
a materialului epigrafie (abundent, variat, deosebit de valoros din punctul 
de vedere al documentării istorice) în provincia Dacia, indiferent de felul, 
condiţiile şi acribia cu care a fost publicat ori semnalat mai demult (pînă 
prin 1900 în CIL, III) şi în publicaţii ulterioare, chiar cu reproduceri 
foto ori desene. Căci multe piese sînt fragmentare, cu lacune mari, sparte 
şi mutilate de oameni (mai a.Ies la reutilizarea materialelor litice pentru 
construcţii şi alte destinaţii gospodăreşti), de distrugeri şi coroziune în 
cursul mai multor decenii ori veacuri cît inscripţiile au stat expuse intem
periilor, încît lipsurile în textele epigrafice sînt adesea apreciabile, pierde
l'ile mari şi imposibil de recuperat decît în parte, cu multă trudă, dar adesea 
cu puţine şanse de. a fi restabilit forma genuină a scrisu1ui antic. Pe de 
altă parte (inutil a releva şi repeta atare adevăr banal), orice amănunt, 
un cuvînt, pînă şi o literă, comportă adesea o însemnătate, chiar esenţială 
pentru determinarea unor elemente din text, a însăşi naturii şi structurii 
textului respectiv. În consecinţă, este necesar a dispune de texte bine 
citite, studiate ori integrate. La unele cpig'rafe din Dacia, fragmentare 
sau transmise în transcrieri ddectuoase făcute de oameni nespecialişti 
ori neatenţi, textul conţine lacune sau greşeli de lectură, respectiv a fost 
prezentat cu într€giri neprobabile, nevalabile, punînd în circulat.ie cuvinte, 
nume, ori expresii greşite, fictive. Atare elemente constituie în documen
tare un balast dăunător, ce trebuie eliminat din bibliografie, spre a recupe
ra formele autentice, genuine, absolut necesare în munca de justă recon
stituire istorică a structu1ii sociale, econom'.ce, politice, etnic-demografice 

1 Seria I, in Dacia, XI-XII, 1948, p. 269-270; li, in Epigraphica, Milano, X, 1950, 
p. 14-20; III, in Godişnik-Plovdiv, 1954, p. 199-201; IV, ln SCIV, X, 1959, p. 139-143; V, 
ln SCIV, XI, 1960, p. 405-409; VI, ln Studii şi comunicari, Sibiu, 12, 1965, p. 205-210; 
VII, ln Acta Musei Napocensis, Cluj, I, 1965, p. 477-481; VIII, ln Studii Clasice, VIII, 1966, 

p. 221-228; IX, in Acta Musei Napocensis, III, 1966. 

~CI V, tomul 18, nr. 1, p. 167-182, Bucureşti, 1967 
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168 I. I. RUSSU 2 

. înt prezentate în paginile de faţă a provinciei carpat1~e. î1:1 acest scotils are conţin elemente de oarecare 
o duzjnă de piese ep1grafi_ce _re~~a ~o~ulară, terminologia epigrafică 
interes pentr~ antI·op?~1~~' înt din şase localităţi : Tibiscum (nr. 1), 
şi relaţiile sociale de a1c1: V e vs, . 3) Micia (nr. 4, 5), Apulum (nr. T . ( 2) Srntamana (nr. ' f . v di 
ffipia raiana nr. ' ,.. astă ordine topogra ica nspre 6-11), Potaissa (m·. 12~, e~~use m ~c: 

sudul spre nordul pro~mc1Be1 afcarpatAic-r.;. XVI 1896 p. 11 = OIL, III, 
E •t f I lui Aebus or as. .l!i, ' ' fi ) 

1. p1 au V d 58x68 5xl2cm litere 5 cm ( g. 1 . 
14 216, stelă funerara, :t:agmer:t "te urm'e din reli~f) erau două bu turi, Î . t ul d ( e pastreaza c1 eva 
n regis_ r . ~su 1 T.b. um (Jupa corn. Zăgujeni, r. Caransebeş), de femeie ş1 ba.rbat. De a 1 isc ' 

Fig. 1. - Stelă funerară, Tibiscum (CIL, III, 14216). 

din a. 1895 se află în Muzeul naţional din Budapesta (Magyar Nemzeti 
Mlizeum Torteneti Mlizeum, RegeFzeti osztaly, nr. inv. 12.1 95.2). Lectura 
dată în OIL de către Doma zew ki (cu precizarea ă a văzut epigrafa : 
„descripsi") omite literele D. M. de la început şi greşeşte la antroponimul 
„barbar" al defunctului „Ael. Boraeas Zabdiboli" (cf. OIL, III indice, 
p. 2 331 şi 2 383), punînd în circulaţie un nume irian-palmirean „Bo
raeas" (citat de toată lumea astfel, ultima dată de N. Gostar, Arheologia 
MOldOvti, II-III, 1964, p. 301), care nu există: pe epitaf este BORAFAS, 
cum bine citise în 1896 Kuzsinszky B. (.AE, XVI, p. 11, nebăgat în seamă 
de nimeni, nici de OIL, III), adică „D. M. Ael (ius) Borafas Zabdiboli„.". 

https://biblioteca-digitala.ro



3 NOTE EPIGRAFICE --- 169' 

~ectur_a se veri~că prin fotografia şi desenul datorate amabilităţii epigra-
fistulm Soproru S., de la Muzeul naţional budapestan: . 

D(is) M(anibus) 
.. , AEL(ius) BORAFAS ZA-

B DI BOL I MI L(es) · E[x, sau „milex'„~] 
N(umero) PAL(myrenorum) VIX(it) A[n .. 
[ . .. Va]LERIAE( ~ ) [ ..... . 
. . . . . . . . . . . . . . . ] 

. De remarcat lig~turile : r. ? ~ + L, 3 I + L, 4 V +I, ca şi antro
porumul Boraf as, nou rn Dama ş1 (cit se pare) în epigrafia latină dar bine 
cunoscut în patria lui de obîrşie, Sy- ' 
ria, de ex. Bwpocpcxi; în SEG, VII, 1934, 
nr. 161, 8cxLµcxpcrcxi; Bwpocpcx.162, 0cxLµcxp
crou '°t'ou Bwpo[ cpcx]. 

2. Laberius Iustus, centurio Leg. 
XIII Gem. Ara votiva, de marmură, 
fragment, partea inferioară, fără ca
pitel şi începutul inscripţiei (numele 
zeităţii), 26 x 24x20 cm, litere si
metrice, elegante de 3,5 cm (fig. 2). 
Descoperit la illpia Traiana (Sarmi- s L M -
zegetusa, r. Haţeg) ; în muzeul Deva. Y -( Y' ~ 
Publicat de G. Teg·las, Klio, X, 1910, I , 1 ! 

1 I I I I I I I ' " I ' I f I li I I , . I ;..! I ' " - I /, p. 496,nr.13,cutranscriereşilectura: ,w .~11-l•1, ;:, 1 1 11•lllr11, ,1.1111=tlf 1\1•••"'1•"'' "ii 

AB 111///11 )/111(11111 I{,, I ,1/\ .. 

s . lv ~G,;ni~ ~o~e~iic!l~~f~m] ~ \\~ll\\\Mt~l\l(~~~l~l({~\~\~\~\\~\!(\'t\~l\\U 
L E G XIII G . /,,.,,. 

V · S · L · M Fig. 2. - Ara votiva, marmură, Ulpi a Traiana 
.În r. 1 al fragmentului se văd (Klio, x, 1910, p. 496). 

clar literele (sau resturi dinele)ABER, 
evident dintr-un gentiliciu roman ca Laberius, încit lectura probabilă este : 

[I(ovi) O(ptimo) M(aximo)~] 
[C~L]ABER [i]-
[u] S . I VS TV S 
[ centurio] LE G(ionis) XIII G( eminae) 
V(otum) S(olvit) L(ibens) M(erito) 
Numitul Laberius( ~) Iustus este un centurion roman (foarte probabil. 

italic), activ, dintre numeroşii militari detaşaţi ori avînd vreo însărcinare~ 
,Aelegaţieir în „capitala"· politică-religioasă a Daciei Ulpia Traiana, unde. 
închină un altar unei zeităţi, probabil patronul suprem al pantheonului 
roman, Jupiter. 

3. Aurelius Praesens. Ara votiva de conglomerat nisipos, fragment. 
de 27 x 32 x 20 cm, litere 3,5 cm (fig. 3). S-a păstrat capitelul ornamentat 
cu timpan în care o rosetă şi acrotere ; din text primele două rînduri. 
Descoperit în satul Sîntămăria de Piatră (or. Hunedoara); Muzeul din 
Deva. Publicat de Jan6 B., AE, XXXII, 1912, p. 401 cu lectura S I L. 
DOM/ (De)o PRAESEN(ti), acceptată de G. Finaly, AA, Berlin, 1913, 
col. 334. Dar epitetul „Praesens" dat lui Silvanus este foarte rar (de 
exemplu la Roma, OIL, VI, 648 „Silvano Deo Praesen ti"; cf. Silvanus-
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· z IV 1915 col 824 -877, de R. Peter), nefiind 
în Roscher, Lexikon Mytho ".! V' . . ' ·rtuă din r 2 nu este O, ci P, 
Probabil în epigrafa noastra, ca_c1 prim~ I di. . . .. [Au]R PRAESEN 

· R di V numele dedicant ulu1 ere ncios · 
rest dm , a c~ . ) men Praesens (ex. : CIL, III, 411, 3620, 
(A + E E + N ligatur1 , cogno 
.3907 etc.), sau chiar Pra.esentinus (ex. CIL, III, 5568 etc.). 

Fig. 3. - Ara votiva, piatră, Slnlămărla (AE, XXXII, 
1912, p. 401). 

S I L(vano) D O M(e ico) 
[Au)R(elius) PRAE EN. 

4. Un veteran al coh. II Commayenorum. CIL, III, 12569, ara fune
ra.ră de augit-andesit, fragment de cop rit la Bă ia (or. Deva, reg. Hune
doara); Muzeul din Deva (fig. 4). Publi at de G. Teglas, AEM, XVI, 1893 
p. 253, nr. 12, astf 1: M /N I / • . V G H / M V/ VP . DE M/ 
A E T F , - transcriere bizară pe care o repr du IL, III, 12569, 
{ Tegl<is misit Bormanno), fără ni i o într gire ori t ntativă de lectură. 
Uitînd de publicaţia a din 1893, Tegla mai „publică" o dată pe te ciţiva 
ani, in ErdMuz, 1902, p. 26t'-267 (ca ceva „nou şi inedit"), în cripţia 
exact cu aceeaş i tran ri re total greşită. Din text e pă trează cam jumă
tate in partea dreaptă, ob ervindu-se in r. 1 literE'le I N (citite de 
T eglas „NION"), evident începutul numelui Dionysius; r . 2 · VET 
·(în ligatură) . H; r. 3 OM . V; r. 4 VLP (ligatură) DEM; d ci : 

[D(is) M(anibu ) 
[nom. gentil.) D I O N -
[ysiu] S VET(eranu ) (o)H(ortis ) 
[II F_l (aviae)] CO M(magenorum) V(ixit) 
[an(ms) . . . ] ULP(ia) DE M-
[e t r i.] A E T 
[ . . . . . ] F(aciendum) (uraviU). 
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Este epitaful. unui ve.teran, fost ostaş al cohortei II Flavia Com
?1ageno:um ce staţ10~ la M1cia (Veţel, lingă Deva), de unde piatra (desigur 
m form~ f!agment~ra) a f~st adusă în secolul al XIX-leala conacul feudal 
de la Bama. Inscr1pţnle lasate de către numita unitate militară la Micia 
sînt foarte numeroase, majoritatea (ca de obicei) fiind de caracter oficial 
{CIL, II.I, 1371, .1372, 137.3, 1379, _1.374 etc.). Defunctul... Dionysius şi 
ce~ care.-1 pune e:ţ:nta~ul Ulpia Dem[etri ~ ]a cu cognomen grecesc sînt desigur 
orientali, romamzaţ1 (purtînd nume gentilice romane) . 

. .... ·· .. · ·. : ··: . · .... 
· ~··:· :··· 
: : :••· 
! „ ~ 

.-. ;. : ..... 
/: .. \: .... : 

. ...; ~ 

:. , <. . . ' ; ~ 

fi. • • I' • • ' I I ~ 
l' „ . A , . I I? 
'l ' ,.. . • I ~ 
, l I • - /1 J. 

r 1 ~ · ::: 1 I 1 • ~ 
) ' .„,.:_ , . • ' .,.., , . 

' I 

Fig. 4. - Altar funerar, piatră, Micia Fig. 5. - Epitaf, Micia (CIL, III, 7873 + 13 773). 
(CIL, III, 12 569). 

5. Un epitaf fragmentar din Mieia.OIL, III, 7873 + 13 773, două 
fragmente de piatră funerară din augit-andezit, cu scrierea mult dete
riorată, fragmentul tăiat în două bucăţi încă din aDtichitate sau în peri
oada feudală, cînd vor fi fost utilizate pentru scopuri gospodăreşti ori 
ca mate.rial de construcţie. Risipite şi descoperite deosebit, cele două 
fragmente ale aceluiaşi monument au apărut ca bucăţi din două epitafe 
diverse : OIL, III, 7873 (Torma, AEM, III, p. 111, nr. 69) a fost găsit 
în satul Herepea (lingă Micia-Veţel, r. Ilia), de unde a fost dus la Muzeul 
din Deva, iar OIL, III, 13 773, găsit la Veţel a fost dus de G. Kuun la 
Mintia (r. Ilia, lingă Deva), de unde a ajuns în ·ultimul timp la acelaşi 
mare muzeu regional. Alăturate, bucăţile se racordează deplin, ·cum este 
firesc : reconstituirea în desen (fig. 5; fragmentul de sus este în CIL, 
III, 7-873, cel de jos 13 773) arată o stelă funerară monumentală, de 
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· · · · mai cele două fragmente alăturate au lungimea 
dimensmru impoza~ts~~~~ lăcii 26 cm, litere înalte de 7 cm) ; la marginea 
de peste 160 cm (gr fr P f"lat cîmpul inscripţiei încadrat de un 
dreaptă avea un chenar umos pro_ i_ · ', . . . . v v V 

ir de astragale. Dar lectura şi întregrrile smt posibile num~i în mica ~asm:a;: 
ş ltv di t ile scrierii este un lung pomelmc al unei familu Cum rezu a n res ur ' b bil · 

multe antroponime din care este foarte pro a numai 
numeroase, cu · . ' • A ]ALIS · un c. IVL(ius) [Marti]ALIS, mai curînd d~cit [ etern ~ ori ~eun 

n ca [Mucatr]alis" precoruzat de Mateescu . Epitaful „traco-roman , · " V ' 

ar avea următoarea structura: 
[D(is) M(anibus)] 

........ 
: : : vix. a]N(nis) VII 
...... TZIA 
. . . . . . . C(aius) IVL(ius) 
[~ Marti] ALI S (centurio) 
[coh(ortis) Co ]MM(agenorum) 
[con i] V G I E T 
....... BER (T) 

. . . . . . V I X (it) 
. . . . . . . l\I AR ( ') 
. . . . . . . Y] I X (it) 
. . . . . . . . . . . . 

6. Mareianus Augustorum \'erna. CIL, III, 992, din Apulum ( Carls
burgi in civitate inje?"iore), după desenul făcut de dr. Reinbold (m".t_nuscris 
la Biblioteca universitară din Cluj, planşa VJII E), A. Fodor ş1 J. F. 
Neigebaur (Dacien, Braşov, 1851, p. 14 7), un text de cinci rînduri, astfel 
„NVMINI/ C'AEJ„EST./ MARC. RV./IV. VH VLI/CA . I . 8/VN", lec
tura este corectă numai pentru r. 1-2, divinitatea Numen Caelestis; 
restul total eronat în tram;crierea lăHată de eei care la începutul secolului 
al XIX-lea văzm;eră epigrafa (nevăzută de Mommrnn) şi din care nu se 
putea desluşi nimic util. După CIL, textul m;te reprodus de B. C8Hni 3• 

Apărut în l\Iuzeul din Alba-Iulia, altarul votiv (122 x :18 x 39, litere 
5 cm), cu şase (nu cinci) rînduri de text, are faţa scrisă mult corodată de 
apă, în urma expunerii, in civitate inferiore la Alba-Iulia şi mai demult 
în antichitate vreme îndelungată intemperiilor, ploii, vîntului (fig. 6). 
ln r_. ~ are ligatură trei NNN; între r. 2 şi 3 spaţiu nescris corespunzător 
unm rmd de text, lăsat gol de pietrarul-scriitor, proba.bil din cauza unui 
„defect" al suprafeţei nivelate pentru scriere. Lectura : 

NVMINI 
[C] A ELE ST I 
MARCIANVS 
AVG G G N N N (Augustorum nostrorum trium) 
VERNA 

LI B R A(rius) 

. ,Divi,!litatea ?lumen l'ae_lestis (fenieiana Astarte), din Afriea, era. 
echnalata de greci cu „Afrodita cerească", zeitate supremă a Cartaginei; 

2

3 
G. G. M~teescu, ln BCM I, V I li, 1916, p. 36. 
B. Cserm, Aldsfehir vdrmegye monografi tija, Aiud, 1901, 11/1, p. 360, nr. 64. 
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7 NOTE EPIGRAFICE 173 

r~c~noscută oficia.I şi favoriz.ată cu ~eosebire ~e casa imperială a lui Sep
ti~rmus SE.verus (l~~ -211)4

• În Dacia, Oaelestis era cultivată mai ales de 
catre persoane oficiale ; alte trei dedicaţii şi menţionarea unui templu : 
AE, xxxn, 1912, p. 51 = AA, 1912, 531. AISO I 1932 1 p 87. 

' ' ' ' ' . ' 

.. 
L . 

·· ·· 1„ LE ~r 1. _i •• J :·,. c. ~ 
. · ---...__ ' ·I 
. ---
1-· ·~ r-. RC IA 
I _,'}VG :':~. :·:·, ....... I\ td .. „\ ........ l'JV'1 

YEflNA 
,_ l.1 B R./\ 

;,· . ... „ · ;. . 
""' .. , 

Fig. 6. - Ara voliva, Apulum (CIL, III, 992). 

CIL, III, 963 = ILS, 3 923; cf. RE, III, 1897, 1 247 -1 250; Latomus, 
XXIII, 1964, p. 473 (=Apulum, V, 1965, p.172-180) „I OM D(olicheno) 
et Deae Suriae Magnae Caelesti", la Apulum. Dedicantul Marcianus este 
rob impărătesc5 al casei imperiale a Severilor, cei trei AVGGG fiind Sep
timius Severus, Marcus Aurelius Antoninus (poreclit „Caracalla") şi 
Publius Septimius Geta, deci dintre a. 198 şi 211 (anul morţii bătrînului 
Severus)6• ffitimii doi din cei trei GGG sînt mult mai tociţi decît restul 
textului şi îndeosebi decît celelalte litere din rînd, ceea ce nu poate fi 
întîmplător, ci literele au fost şterse intenţionat prin martelare (destul 
de superficială în acest caz.) în cadrul acţiunii damnatio memoriae a lui 
Geta în a . 212 (asasinat de fratele său ) , a lui Caracalla în 217. Apelativul 

' J. Mundle, Dea Caeleslis in der Religionspolilik des Seplim ius Severus und der Julia 
Domna, ln Hisloria, Wiesbaden, X, 1961, p. 228-237. Bibliografia asupra zeiţei Caelestis: 
Lalomus, Bruxelles, XXIII, 1964, p. 47ti (I. Berciu - A. C. Popa). 

6 Despre sclavi !n Dacia : D. Tudor, Istoria sclavajului tn Dacia romană, Bucureşti, 
1957, 310 p. 

8 Cf. A. Stcin, Die Reichsbeamlen von Dazien, Budapesta, 1944, p. 57; N. Gostar, 
Arheologia Moldovei, II-III, Bucureşti, Edit. Academiei, 1964, p. 300-301. 
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7 A w sclav născut în casa stăpînului său, a1c1 : la palatul 
verna mseamna un d . a obîrşia Marcian"'!s,. deo eb~ndu-s~ net 
imperia,l din Rowma,_ ~n e-ş1 ave a devenit mai tirzm un titlu pastrat 
de sclavii cumparaţ1, iar termenul 

· a e a fi în cazul de faţă -, deoarece Ş i afişat chiar de liberţi - cum P r 
1 

A • • • 

exprima un ra.~g soci.a _rr~mt ~1 m~ 
vidiat de mulţi clavi şi liberţi, ori 
chiar de mulţi oameni liberi şi să
racis. Librarius avea în epoca im
perială numeroa„ e accepţii ! secre
tar criitor-copi t ori bibliotecar, 
au chia.r in. titutor (învăţător-pro

f€sor)9. 
7. Aeliu Fronlianus ( . ). Apu

lum, V 1965, p. lţl2-194, fig. 9 
(foto) mic altar votiv de piatră 
(gre ie), gă i în 1961 la Alba
Tulia, dimen iuni 30 x 19x14 cm, 
litere îna.Ite de 2,5 şi 2 cm, cu tran-
crierea: AEL(iu ) RON/'l:IANVS 
IL(V'ANO DO/ME TI Oşiob er

vaţia „numele dedicantului, Aelius 
Rontianu apare pentru prima 
dată în Dacia ' ; dar trebuie 
adăugat că un nume „Rontianu " 
nu apare ni i în alte zone ale 
împărăţi i romane, lip it de 
analogii în antroponimia antică, 
fiind 1uiia·wni a atare u pect de 
a nu fi r al i produ al vreunei 
d fi ienţ d grafi ori de lectură; 
a a pe t, oricum de tip ro-

man. in a e t. mi „impas epi-
grafi putea ie i ob ervînd 
on t m i RONT- cu 

Fig. 7. - Ara votiva, Apulum (Apulum, \ ', FR T- 11.i, n iderînd că în prima 
1965, p. 192 - 194). "( 

lip şt lit ra F - uitată de pie
trarul roman .·au inelu ă în R prin ligatură: mi ă bară orizontală sus, 
vizibilă în fotografie, deci F + R şi 1 ctura AEJ, 1 R NTIANV (fig. 7), 
care chiar dacă nu oferă a,nalogii d plin on nabil , intră în grupa deri
vatelor frecventului cognomen roman FRO T , adi ·ă fi FRONTINV 
(cu intercala.rea unui A), fie FRONTONIA ori FR TINIANV 
(cu omiterea silabei ON au IN). 

8. Ala 111~ ricorum ( . ). tudii şi co1wu,nicări, Apulum, IIII, 196J, 
l~· 114, nr. 29, stelă funerară, cu medalion, fragm nt de 74 x 51 x 17, 
htere 10 şi 6,5 cm (dimen iuni ar indică proporţiile mari ale monumen-

7 
Cf. A. Walde - J. B. H ormann , Laleinisches elymologisches l\' lJrlerbucll, Heidelberg, 11, 1954, p. 760. 

: Cr .. R. H . Barrow, Slavery in _lhe ~oma11 empire, New York, 1928, p. 50-51. 

196 _ 1~7~E, XIII (1926). l37-139, librarius; Barrow, op. cil„ p. 61; Apulum, V, 1965, p. 
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tului); din ~pulu~, _în M_uz~~l din A~ba-Iul~a (fig. 8). Din colţul superior 
drept al cimpulm mscnpţie1 au ramas literele: M(anibus)/ ... E Q(ues) 
Al(a)E/ ... CO EX/ ... AN XXX (cifra 30 în ligatură)/ ... Dispunerea în 
cîmpul scris, proporţiile dintre rînduri şi litere în funcţie de arcul inferior 

...... . . . . 
• • • • • • .•..... · 

.. . . . . . : · .. . : . : : .. . .. : 

•• t •• ••• • ·:.. : „. ··: 
: '• : ·~· ... ·. , : ·.:: : .. . 
• e • • • I t ' • • e f 
I • • • • • f •• f • . .. . . ' . . ... 

Fig. 8. - Stelă funerară, Apulum (Studii ş,i comunicări, Apulm, IIII, 
1961 , p. 114, nr. 29). 

al medalionului indică putinţa restituirii parţiale a epigrafei : în jumătatea 
stîngă a r. 2 era numele călăreţului, un singur antroponim alcătuit din 
vreo 5-6 litere (cum ar fi CAIVS, RVFVS, CELSUS, eventual un pro
vincial balcanic romanizat sau chiar vreun Dasiiis, Bithus etc.). Pentru 
unitatea auxiliară al cărei nume era în „„.CO(rum)", singura formaţie de 
cavalerie cunoscută pînă acum în Dacia, potrivită aici este ala Illyricorum, 
CIL, VI, 3234 ( =ILS, 2209 Roma, „Aurel. Victor eq. sing., nat(ione} 
Dacus, allectus ex ala I Illyricorum"), numită anterior AL(a) N(umeri) 
IL(l)YR(icorum), CIL, III 8074,7 = 6284 (din Brîncoveneşti, r. Reghin, 
pe Mureşul superior, unde se pare că staţiona) 10 ; iar mai înainte Numerus 
Illyricorum, CIL, VIII, 9358, sau Numerus Equitum Illyricorum, Klio, 
Berlin, XXXVIII, 1959, p . 197, a. 140, între auxiliile provinciei 
Dacia Inferior, la fel ca Vexillatio Eqititum Illyricorum, CIL, XVI, 
75, a. 129. Cuvîntul EX continuă în r. 4 al epigraf ei fragmentare cu [N(ume
ro) SING(ulariorum), ca în CIL, III, 7 800 (Dasati Scenobarbi eq. alae 
Batavorum ex N SING st. XV, an. XXXI Bers„.), apoi [vix(it)] An(nos) 
XXX. Cu aceste întregiri ipotetice, dar realiste, textul epitafului pare 
să fi fost 

[D(is)] M(anibus) 
' : .... EQ(ues) AL(a)E 

[Il(l)yri]CO(rum) EX 
[N(umero) sing(ulariorum)] AN(norum) XXX 
............... 

io Activitatea Muzeelor, Cluj, 1956, p. 130. 
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• v • itafului fragmentar de la .Apulum fusese 
în consecrnţ~. , t1tuladrult ept ( vărsat") în formaţia de gardă a guver

eălăreţ în ala ~lly~·i~orurn:, e aşa u~ e uites singularesu. 
natorului provrnm~1 Dam~ la . .Apul a'rt III l598 din satul necunoscut 

9. l\f. Aurehus ~ofj~tianut s ·„ da'tă de Mo~m en după manuscri
„,Filesd"' între „Daciae mcer ae ' 

•' 

Fig. 9. - Altar votiv, Apu lum ( . IL, III , t 598 .Apulum,\', p. 191). 

ul mezerzian eu 1 ctura )1 • RCVRI /~A R l\l /M AVJ I T /l NV 
PRO , A/LVTE VA ET '\ / l V}f E - ' VI ' ( la ip r onaj în inscrip
ţiile 1 597 şi 1 :>99) a fo t r gă.·ită 11 a. 19 prin osîrdia er etătorilor 
din Alba-Iulia in bis ri a satului alda, d J , und fu , e du ă prin 
ecolele XVI-XVJI( .) din satul (di părut) •îl şti d lingă Alba-Iulia; 

Apulurn, \ , 196.) p. 190 - 192, fig. (de en), ·u am liorăr i ş i deteriorări 
de lectură: altar Yotiv int rpr tat a avînd ,un . o lu rotund de fixare 
în pămînt'' (p. 192); de fapt sta o implă ·oloană de difi iu din piatră 
„reutilizată , in care a fost dăltuită. o „ara votiva" (fig. 9 a, l>; la fel ca 
trunchiul de oloană de picat şi s ri a epitaf, infra nr. 10); ultimul 
cuvînt e te nu 'VIS (în opia lui d: z rziu. ), ci VISO, dar antroponimul 
nu poate fi „Marcu. Rogatanus11 (Apuliun, V, p. 1 2), c ea ce este impo
sibil, ci, cum bine citea bătrînul :M:ommsen ( ăruia de astă <lată nu i se pot 

. 
11 

Despre cquiles singulares: nE, III A, 1927, 237 (ficlJiger; cu bibliografie amplă); 
.c!. l\11chael_ Spcidcl, Die equites singu/ares augusli, Bonn, 1965, 110 p. (recenzie: Athenaeum, 
XLIII 196:>, p. 467 -468). 
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servi lecţii de epigrafie romană), M. Aur(elius) Rogatianus (A+ V +R 
în ligatură). 

10. Un magistrat al municipiului Aur. Apulum. Studii si comunicări 
.Apulum, ~III, 1961, ~· 109 e.ste publicat ţin epitaf fragmentar din Apulu~ 
(MuzeuldinAlba-Iulia), de 66 x 64 x 32 cm,litereînalte7,5şi6cm; con-

Fig. 10. - Epitaf, Apulum (Studii şi comunicări, 
Apulum IIII, 1961, p. 109). 

fecţionat dintr-o coloană de. piatră cu diametrul de 66 cm, despicată verti
cal, are partea de sus retezată drept în sens orizontal, lipsind începutul 
cu cîteva rînduri (cel puţin trei) din text; marginea dreaptă este corodată, 
literele dispărute (fig. 10). Se mai poate citi: AVR APVL/AELIA . . . . 
CONIV .. /PIIS ... PO., interpretat de editor ca „Aur(elius) Apul(ensis) 
Aelia[e] coniugi piis(s)imae pos(uit)'", versiune de lectură în care „Aurelius 
Apulensis" pune epitaful soţiei defuncte Aelia. Dar situaţia este tocmai 
inversă : soţia pune epitaf soţului care nu putea să poarte numele „Aure
lius Apulensis", cu toate că acest din urmă toponimic ar putea fi utilizat 
ca antroponim; aici însă el are alt rost, fi.ind chiar numele localităţiit 
Apulum (cf. CIL, IIIi, 986 „au.g(ustalis) munîc. AVR APLlir, 1132 „IUivir 
M. A. A/' etc.). Prin urmare, este de reconstituit această schemă de epitaf: 

[D(is) M(anibus)] 
(praenomen, nomen, cog
nomen defuncti . . . 
'HIIIvir. munic.] 
AVR(elii) APVL( ~nsis) 
AELIA .... 
CONIV[gi 
PII[ ssimo] PO[ s(uit) ]. 
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Soţia văduvă care pune epitaful putea să se nun;i.e":..oc~ m~i ~u;r~~ 
Aelia [Sura~], decît vreo Ael(ia) I~[nuaria], după ultima litera vizibila. 
fiind loc pentru vreo 3-4 .alte .litere. . . w 

11. Inscripţie votivă din Apulum. OIL, I~I, 1114, înregistreaza. 
„Sardae prope Albam ad foras cuiusdam do~us privata~, OPITr~s a.pud 
Grut. ms. f. 128 et per Monavium a.pud ~emes. !,.194 (mde Orelli, 2 300) 
et Gud. ms. 756,2. Principium supplet ipse Op1tms 

[S o li i n-] [~ o 1 i i n]-
V I C T O P R O S A victo pro sa-
L V TE IM P P Q R Iute imp(erii) p(opuli)q(ue) R(omani} 
E T ORDIN I S C 0 L et ordinis col(oniae) 
A p v L c I V LV A Apul(i), C. lul(ius) Va.lens har(uspex) 
LE NS HAR COL S S col(oniae) s(upra) s(criptae) 
E T A N T I S T E S H V et antistes huiusque loci 
IVS QVE LOCI 
V L P v(oto) l(ibens) p(osuit)". 

Recunoscînd caracterul stereotip al epigrafelor nr. 1114, 1115 şi 
1116, dedicate de acelaşi credincios, una „Soarelui'\ a doua Veneri Vic
trici, a treia Virtuti Romanae (păstrată în Muzeul din Alba-Iulia, textul 
corodat afară de r. 1-2), Mommsen accepta lectura impusă de copia lui 
M. Opitius, aberantă în cîteYa puncte, cum arată confruntarea cu ori
gina.Iul existent în :Muzeul din Budapesta: la Magyar Nemzeti l\:IU.zeum, 
Torteneti Mnzeum, Sard, 197 /1873,5, cu lipsa unei părţ.i din r. 2 şi a sfir
şitului, se păstrează epigrafa (a.dusă din Şard, prin a. 1873); o excelentă. 
fotocopie trimisă de epigrafistul budapestan Soproni S. prezintă următoarea 
imagine în desen : 

[ . . . . . . . . . . . . 
....... p]R O SA L(ute) 
IM PER I E T S(enatus) P(opuli)Q(ue) R(omani) 
E T OR DI NI S CO L{oniae) 
A P V L(ensis) C(aius) IVL{ius) VA
LE S HARVSPEX 
CO L(oniae) S(upra)S(criptae) ET ANTIS
T E S HVIV8CE 

LOCI 
..... P. 

~ig~turi : ~ + T în r. 3 şi 4, N + T +I în r. 7, deosebiri de lectură ·în 
cmc1 locuri : r. 2, IJ\fPERI ET S · fi -6 V ALES· 6 HARVSPEX · 7 
~NTISTES (liga~ură) ~ 8, HYIVHCE. D~ relevat f~r~ numelui O. Iul: 
l ~e~, cum este şi în. ( ~L, I~I, .1115, nu „Valens'' cum citea ori întregea 
O_p~t1:us: Tex.tul _re~al m mscr1pţ1a apuJensă (fig. 11) este (în afară de divi
m~aţ1) .1~ent1c pma la de~a:lii cu c~l din CIL, lIJ, 1111) şi 1116, nu cu copia 
Im ~pitms, care a ~od1f_wat prm interpolări şi „retuşări" textul epi
gra.fe~ ce nu ~r~a ~a1 puţm clară în secolul XVII-iea (dacă nu va fi fost 
cum' a. tencmta ?~I part.ia.I ~cop~rită cu Yar), decît apare azi în fotografie. 
_ 12. o. fam1he de A!,r1c~m la Potaissa. OIL, III, 13 766+13 767 
~ -J~.A.I! '' 1902, Bbl. 10 ', ftg. 22), din Potai8sa. (Turda), stelă funerară 
.e .f iafra(r ca!caroa~ă, s~1s scena banchetului funebru, de8pÎCată în sens 
'ei ica ipsa colţul stmg superior), 160 x 58 x 17 cm, litere înalte 5 
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şi 4,5 c~ ·(fig: · 12). Desc?perită la 1899 în locul „Kozepmăl" ·din zona 
c~strulm leg_." ~ M.acedomca, dusă pe la a. 1900 de dr. Wolff la conacul 
dm corn. Mihai V1tea~ul (or. Tm·d~), de unde ::). dispărut prin a. 1940~ 
.A,partenenţa împr~tţna a celor doua fragmente a fost recunoscută de I 
Teglas (cf. JO.AI, loc. cit.), dar lectura din OIL ş'i jOAI este deficientă:· 

Fig. 11. - Inscripţie votivă, Apulum (CIL, III, 1114). 

fiind un scris rudimentar, contorsionat, cu erori şi forme de litere aberante 
(în r. 3, S este inversat). După o veche fotografie de la I. Teglas (reprodusă 
în clişeu mediocru, JO.AI) se poate citi cu multă probabilitate: 

[D(is)] M(anibus) 
ME.ATINO( ~) BIRSI MILITI .0-
[ o ]H( ortis) I B.A(tavorum) (v)IX(it) .AN(nos) XXX, A VR(?) 
S A T A R .A S E T( ? ) A T A S A 
SOROR P(onendum) C(uraverunt) FR.ATRI. 

Este o familie de puni fenicieni din nord-vestul Africii romane; 
dar numele lor nu pot fi reconstituite integral din cauza formelor aberante 
ale scrierii. Sigure sînt Birsi(l), Sataras şi . .A.tasa( ţ): Birsus este patro
nimic, iar soldatul cohortei I Batavorum avea fie un nume (citit anterior 
„Au(relius) Reatinus"), fie aceste litere alcă.tuind un antroponim _punic 
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A w Birsi- cf. Birsil, Birzil ( OIL, VIII, 2 564, 
greu de rntrevazut. Pen~u 11 311 12 015, 16 582, 25 902 ; Birzilianus 
II 43 ; 4 925, 5 315, 6 4~ ' L t ·nae II 2 006 ). Caracterul punic al 
23 460 etc. ; Thesaurus linguae t : i 0 Cantacuzino Colonizarea orientală numelui Birsus a fost recun~scu e . ' 

Fig. 12. - Stelă funerara, Potaia ·(C IL, III, 
13 766 + 13 767 = JOAI, , Bbl. 107). 

în Illyricum, 1928, p. 8 ( = 396) „un Mara , fratele oldatului Birsus din 
cohors III Commagenorum în Dacia (CIL, III, 13767). Numele lor par a fi 
orientale (punic Birsil)", dar antropon. „Mara " este confecţionat 
de autor prin lectura greşită a numai jumătăţii din dreapta (CIL, III, 
13 767) a epigra.fei. Pentru celelalte două nume punice există analogii: 
CIL, VIII, 20 689 Ble ius Sattara, 5 099 Secchun Sattari, 24 451 Papirius 
Satara etc.; Aur. Sattam CIL, III, 1 322 ( = Studii Olasioe, IX, 1967, 
sub tipar), libert al lui T. Aur. Afer Delma.ta; OIL, VIII, 27 674 Atassas, 
A&cxcrcx&o~ în inscripţii greceşti din Syria etc. 

https://biblioteca-digitala.ro



15 NOTE EPJGRAFICE 

l:\DICE 

(cifra arată numărul de ordine al inscripţiei, 1-12) 

ala Illyricorum (8) 
Apulense (v. mun. Aur. Apui.) . 
Atasa (12) 

Aur. Apui. (v. munic.) 
Aur. Frontianus ('1) (7) 
Aur. Praescns (3) 
M. Aur. Rogatianus (9) 
Aur. Salaras (12) 

Batavi (v. coh. Batav.) 
Birsus (12) 

Boraras (,.:1Joraeas") (1) 
Caelestis (v. Numen) . 
centurio leg. XIII Gem. (2) 
cohors I Batavorum (12) 

cohors II FI. Commagenorum (4, 5) · 
Commageni (v. coh.) 
Demetria (v. Ulp.) 
Dionysius (4) 

Frontianus (?) (v. Aur.) 
Illyric-(v. Aur.) 
C. Iul. Vale(n)s (11) 
Iustus (v. Laberius) 
Laberius Iustus (2) 
leg. XIII Gem. (v. ccnturio) 
Iiberius (v. verna) 
Marcianus auggg. nnn. verna libr (6) 
Meatino (Reatino'l) (12) 

munic. Aur. Apui (um) (10) 
Numen Caelestis (6) 
Praesens (v. Aur.) 
Rogatianus (v. Aur.) 
Sataras (v. Aur.) 
soror (12) 

Ulpia Demetria ('l) (4) 
Vale(n)s (v. C. Iul.) 
verna libr(arius)" (6) 

NOTES EPIGRAPHIQUES (Xe serie) 

RE SUME 

181 

Apres avoir releve une fois de plus la necessite et l'importance de 
!'examen dii'ect du materie} epigraphique si riche de la Dacie romaine dans 
son ensemble - afin de combler Ies lacunes et d'eliminer Jes nombreusses 
erreurs de lecture 1 

- on propose de nouvelles lectures et integrations 
d'une douzaine de pieces qui contiennent des eiements utiles pour l 'anthro
ponymie, la langue et la terminologie epigraphique de la province. 

1. CIL, III, 14216 le nom semitique «Boraeas» est lu Borafas. 
2. Klio,X,1960, p. 496: Laberius Iustu,s, (centurio) Leg. XIII Gemfoae. 
3. ,&E, XXXII,1912, p.401: Silv(ano) Dom(estico) [Au]r. Praesen ... 
4. CIL, III, 12596 [D.] 1lf[ ... Dion[ysiu]s vet. c(o)h, [II Fl.]. 

Com(magenorum) v(ixit) [an . ... ], Ulp(ia) Dem[etri]a et ... f.c. 
5. CIL, III, 7873 + 13773 forment une seule inscript.ion, l'epitaphe 

fragmentaire d'une famille de militaires de la coh. II Pl. Commag.; mais 
aucun anthroponyme ne peut etre integre avec certitude. 

6. CIL, III, 992 Numini Caelesti Jlarcianus auggg.·ll'lm. verna lib
ra(r·ius). 

7. Apulum, V, 1965, p. 192-194, fig-. 9 Ael(iu.~) Frontianus( Y). 
8. Studii si Comunicări, Apulum, IIII, 1961, p. 114, nr. 29 [D.] 

M . ... eq(ues al(a)e [ ~ Il(l)yri]co(rum) ex [N (umero)Sing] an. XXX . .. 
9. CIL, III, 1598 («Daciae incertae«), piece retrouvee dans le viJlage 

de Gaida, Apulum, V, 1965, p. 190 -192 : r'est un fragment de colonne 
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en pierre dont on a confectionne un autel votif ; la lecture de Mommsen 
est correcte, sauf EX SVIS qui est en realite EX VISO. 

10. Studii şi Comunicări, Apulum, IIII, 1961, p. 109 [D. M. . . . . 
IIIIvir.? Mun(ic.)] Aur(elii) Apul(ensis), Aelia . .. coniugi pii[ssi
mo ?] po[s.]. 

11. CIL, III, 1114 rectifications importantes de details d'apres 
la photographie de l'inscription. 

12. CIL, III, 13766 + 1376i (=JO.AI, V, 1902, Bbl. 107, fig. 22) 
epitaphe d'un soldat de la coh. I Batavorum, Meatino( Y) Birsi, erigee par 
Aur. Sataras et Atasa( !), noros puniques d'une familie originaire de 
l'Afrique du nord-ouest. 

LEGENDE DES FIGURES 

Fig. 1. - Stele funeraire, Tibiscum (CIL, III, 14216). 
Fig. 2. - Aulei votif, en marbre, Ulpia Traiana (Klio, X, 1910, p. 496). 
Fig. 3. - Aulei votif, S!nt:lmăria (AE, XXX II, 1912, p. 401). 
Fig. 4. - Aulei funeraire, J\licia (CIL, III, 12 569). 
Fig. 5. - Epitaphe, J\licia (CIL, III, 7873 + 13773). 
Fig. 6. - Aulei votif, Apulum (CIL, III, 992). 
Fig. 7. - Autel votif, Apulum (Apulum, \', 1965, p. 192-194). 
Fig. 8. - StNe funeraire Apulum (Studii şi comunicdri Apulum 1111, 1961, p. 

114, n° 29). ' ' 
~~g. 9. - Au~el votif, Apulum (CIL, III, 1598 = Apulum, V, p. 191). 
F~g.10. - Ep1t.a_Ph~, Apu!um (Studii şi comunicari, Apulum, 1111, 1961, p. 109). 
Fig.li. - Inscr1pt1on votive, Apulum (CIL. III, 1114). 
Fig. 12. - Stele funeraire, Potaissa (CIL. II I, 13766 + 13767 -= JOAI, V, Bbl. 107) 
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